
Percutaneous Sheath
Introducer Set
with Integral Hemostasis Valve/Side Port
for use with 7 - 7.5 Fr. Catheters
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Contents:
One: . . . . . . . . . . . . . Sheath: 8.5 Fr. x 4" (10 cm)

Arrow-Flex® Radiopaque Polyurethane 
with Integral Hemostasis Valve/

Side Port and Tissue Dilator
One: . . . . . . Spring-Wire Guide: .035" (.89 mm) dia.

x 17-13/16" (45 cm) (Straight Soft Tip 
on One End – “J” Tip on Other)

One: Introducer Needle: 18 Ga. x 2-1/2" (6.35 cm) XTW
One: Cath-Gard® Catheter Contamination Shield: 80 cm
One: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Obturator: 8 Fr.
One: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tape: Sterile

Jeu d’introduction de gaines par voie percutanée avec valve hémostatique/port latéral intégrés
Attention : Lire tous les avertissements, précautions, et toutes les instructions figurant sur la notice avant usage. Le non-respect de cette instruction 
risquerait de blesser grièvement ou de tuer le patient. Ne pas utiliser si le paquet a été ouvert ou est endommagé.

Perkutanes Schleuseneinführbesteck mit eingebauter Hämostaseventil/Seitenanschluß-Baugruppe
Warnung: Vor Gebrauch, alle der Packung beigefügten Warnungen, Vorsichtsmaßnahmen und Anweisungen lesen. Nichtbeachtung dieser Anweisungen 
kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod des Patienten führen. Falls die Packung zuvor geöffnet wurde oder beschädigt ist, Inhalt nicht 
benutzen.

Set per introduzione di guaina percutanea con valvola emostatica/ bocchetta laterale incorporate
Attenzione: prima dell’uso leggere tutte le avvertenze, precauzioni, e le istruzioni dell’inserto. La mancata osservanza di queste istruzioni può causare 
gravi lesioni al paziente e persino provocarne la morte. Non usare se la confezione è stata precedentemente aperta o appare danneggiata.

Conjunto de Introdução de Bainha Percutânea com Dispositivo de Válvula de Hemostase Integral 
e Porta Lateral
Aviso: Antes de utilizar, ler todas as advertências, precauções e instruções contidas na embalagem. A não observação destas instruções poderá resultar 
em ferimentos graves no paciente ou morte. Não utilizar se a embalagem tiver sido previamente aberta ou danificada.

Conjunto introductor de vaina percutánea con válvula hemostática y orificio lateral integrales
Aviso: Antes de usar el dispositivo, lea todas las advertencias, precauciones, e instrucciones del folleto en español incluido en el paquete. La falta de 
cumplimiento con estas instrucciones puede redundar en lesiones graves o muerte del paciente. No utilizar si el paquete ha sido abierto o está dañado.

Set för perkutan skyddsintroducerare med integral hemostasventil/ sidoöppning 
Varning: Läs alla varningar, viktigt, och instruktioner i förpackningen. Underlåtenhet att följa dessa anvisningar kan förorsaka allvarliga patientskador eller 
dödsfall. Använd ej om förpackningen har öppnats tidigare eller om den är skadad.

Peel to
Open

Sterile. Do not use if package has been previously 
opened or damaged. Fluid path components are 
non-pyrogenic. Contains no medication. Single use – 
do not resterilize. Sterilized by ethylene oxide.

This product contains dry natural rubber.

Arrow International, Inc.
2400 Bernville Road
Reading, PA 19605 USA

Teleflex Medical
IDA Business and Technology Park 
Athlone, Ireland 

Rx only.

Warning: Prior to use read all package insert 
warnings, precautions, and instructions. Failure to 
do so may result in severe patient injury or death.

Sheath O.D.: 8.5 Fr., 3.6 mm  

REF SI-09803-CV

Percutaneous Sheath Introducer Set

REF
SI-09803-CV .035 inch dia.

spring-wire
guide8.5 Fr. 10 cm

sheath
length


